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¥#A¢2 A religion, la sociedad y la
naturaleza constituyen las

tres luchas del hombre: es-

tas luchas son al mismo

)j tiempo susnecesidades. Ne-

e cesita creer, y de esto ha
nacido el templo; necesita crear, y de
esto ha nacido la ciudad; necesita vivir,
y de esto han nacido la carreta y el na-
vio. Eistas tres soluciones encierran tres
guerras, y de las tres dimana la misterio-
sa dificultad de la vida. El hombre tiene
que luchar con el obstéculo, que se le
presenta bajo las formas de la supersti-

cion, de la preocupacion y del elemento,
Triple fatalidad pesa sobre log hombres;
la fatalidad de los dogmas, la fatalidad
de las leyes y la fatalidad de log elemen-
tos. En Nuestra Sefiora de Paris hemos
denunciado la primera de estas fatalida-
des; en Los Miserables la segunda, y en
Los TRABAJADORES DEL MAR denuncia-
mos la tercera. Entre dichas fatalidades
se inmiscuye la fatalidad interior del
hombre, la fatalidad Suprema, su propio
corazon,
V. H.

Hauteville-Housse, Marzo, 1866,

A 1 Ista DE Guernesky.

@edico este libro 4 la roca de hospita-
lidad y de libertad, al rincon de la
antiquisima tierra normanda, al exiguo
pero noble pueblo del mar, 4 la isla de

Guernesey, severa y carifiosa,
asilo actual y serd mi probable

que es mi
tumba.,

Vicror Hugo.
1866.
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L0 TRABAJADORES DEL VAR

PRIMERA PARTE,

EL SENOR CLUBIN.

LIBRO PRIMERO.

De lo que se compone una mala
reputacion.

L.

Una palabra escrita en una pégina en blanco.

AN\ L dia primero del afio de

y) 182* fué notable en Guer-

%’ Desey, porque nevé, yen

ﬂ‘( las 1slas de la Mancha

®) (G~ helar en invierno es acon-
SSPOYE) tecimiento memorable,

La mafiana del referido dia, el camino

que v4 desde Saint-Pierre Port & Valle

estaba cubierto de nieve en toda su ex-
tension. Estuvo nevando desde media
noche hasta la madrugada. A lag nueve,
poco despues de salir el sol, como aun no
era hora para que los anglicanos fuesen
4 la iglesia de Saint-Sampson, ni para
que los wesleyanos fuesen 4 la capilla de
Eldad, el camino estaba casi desierto,
En todo el pedazo que separa la primera
torre de la segunda no se veian més que
tres transeuntes: un nifio, un hombre y
una mujer.

Estos tres transeuntes andaban. ge-
parados unos de otros, y visiblemente se
conocia que no mediaba ningun lazo
entre ellos. El nifio, que podria contar
ocho afios, estaba parado y contemplaba
la nieve con curiosidad. Entre el hombre
que caminaba detrds de la mujer me-
diaba el intervalo de unos cien pasos.
Ambos se dirigian hacia Saint-Sampson.
El hombre, que era jéven todavyia, parecia
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OBRAS DE VICTOR 16 dibis In: mikwR 0 > en Espafia, Martineto en Suiza, Mam los form ularlq_s de éxorcismo bajo la rg
Llevaba el traje, este nombre, trazado so b 3 mon en Inglaterra. Satanis es un em-|brica de erroribus nocturnis et de diabolo.
: inero. Lile
trabajador 6 mari

liatt. = , perador como cualquier otro, Satands|rum. Por eso go castigé severamente 4
diario, consistente en una chaqueta de lEra su propio nombre; se llamaba Gi

un pantalon César. Su casa ests muy bien montada: Saint-Helier hacia e] fin del ultino si.
Paf]loo 2?100“]:1% qugr?gdi%;éla quelj a pesar lli%tt- anecié largo tiempo inmévil con- Dagones eg su gran mayordomo, Suecor | glo, probablemente por ]os crimenes de
em re ’ . - - . . & erm 4

i ba & visitar nin
de ser dia festivo, no 1

s v 1 b : F l ‘ r . i . i
idas do|los pids y la nieve, y despues, pensativo, leva la banca en e] Juego, Kobal es di-[de log excesos revolucionarios son incal
g de ;
uelas guarnecida
tosco cuero, con 8

- rect((lnr del teatro y Verdelot gran m%sg- culables, Sea.g? esto lo que quiera, la
| ) la | prosiguié su camino. ‘ tro de ceremonias. Nibbag es bufon. Wi-|aparicion posible del demonio de noche,
dejaban Impresa en
grandes clavos,

, ida 4 la cer- i drus, hombre sébio, muy estrigologo y cuando no se vé claro, cuando 8o estd
nieve una huella_, sy pa.recl 16 de un IL. ' demonégrafo, pues posee muchos datos, durmiendo, Preocupaba mucho 4 ]ag
§ura-de ana prigion gue 9 in il 3 8 llama 4 Nibbas “el parodiador por exce- | mujeres ortodoxas, No era agradable
s s taaex /A vf}itﬁgf; Srlzon una ity ey (| lencia,,, creer que Voltaire habia nacido asi,
para ir & la iglesia; se ha y acolchada, e o x uia de Saint- 1 Los pescadores normandos de la Man- Azprada una de dichas mujeres, consul-
toca de seda negra, artu)(‘: : ciosamente illiatt vivia en la parroq S Tl 4 cha toman muchas precauciones cuando|t6 4 su confesor para que le pusiese en
bajo la que se ajustaba gra Sampson, en la que por var ;

; estin en el mar 4 consecuencia de las|claro este guid r0 quo. Kl confesor lg
un vestido de muselina de Irlanda, con ‘ o

4 no|nes tenia muy pocas simpatias. dandis: L8 ilusiones que el diablo les produce. Se respondid:—Para aseguraros si teneis que
: de color de rosa, y una casa “en {
S blané??,s § loradas, se la hubiera| Desde luego vivia en § con el diablo 6 con vuestro
ias colo ,
gastar me

& creyé durante mucho tiempo que San|habéros|a
: r- B ) ¢ : :
dido tomar por una parisiense. Anda-|moniada,. Sucede algunas veces en Je 5, % il ot
o to
EO l misma ciudad, pasando por algun an-

ura...—D ) .
a con soltura y degem(;) argﬁg:_slgulj];gdg : lle transi- | asquets, y muchos viejos marineros afiy- gunto la mujer. G2 g
de andar era pFOPiO viga y por él se|durrial desierto 6 portun?m‘;a c';sa cuya - _" maban haberle visto con frecuencia alli,| La casa que habitaba Gilliatt estuvo
quien nod,Pesa'ugugra,asolte:"a,. Poseia la|tada, que se eng:fér?da: b aoohe-abi 3 sentado y leyendo un ljbro, Por eso los endemoniada; no lo estaba ya, pero aun
comPreI{1 l?ti%a en el andar que marca entradla estértz,memplastos saifusrosos 46 . Enar_meroshai %)a.sair gpr allf ha,cllanfgen;l- era.bsos.pechosa,. ?a,bldo €5 que cuando
gracia duﬁca da de las transiciones, la de|truye la uet v tapan las ventanas $ eﬁxp_ﬂe;, al.)s '?lg i 1ai en quel a tabulalun fru‘]o se establece en una habitacion
la tmis1 e ncia; la de esos dos crepuscu-|tablas clave tfa'a o Todan Sokeiida . 3 %3 Islg ¥ bri & luz de la verdad.|que frecuents, el diablo, éste comprende
la adolescencia; mezclan el principio de|de la planta baj ’5(’1 R e ¥ éscubrieron y saben actualmente que(que ya no hace falta allj, Y por conside-
los, en M8 i acion de la nifia. SR PR, CaETS ]2 ty dores est4 echa- P 8 el ha.bltantq de la roca de Ortach D0 es(raciones al brujono la vuelve & visitar
" Bl Hotibre no se aba en alin. ek ortuia’ toias s Bakdoeas stk N quo s lisnia Vochumuy gorcge S0y s 20 1o laman, omo o s
: : o de enci-fdo e : : a tiene E O : ’ : .
Dgzgps%ngz’s%;:;gaaegilg é»rgg g fe A% restqu%bgﬁfrfgfs lg. I;;?tfé. E;()l?acg; ély la F g; ngoili,%?céa; ndl?d al')ca}z?]r 8;11;antec;nucbos derBt?J gasia 18 Iﬁzutzzaron con el nombre
nas b las Casas|patio ’ G sardin. se | , ) ;+ JLras veces ya se u de la Calle,
huerto, efi el éilg:f Jéi‘"ff(? dl(;, caa,beza., y|cerca se degmorog:, cs;n?l?i%il (3:; :ie; b & b Incurrido en ®quivocaciones andlo-| Estaba situada en la punta de una
Grandes, la j hizo que el hombre la|llena de ortigas, {deitiats fuanatih & 2as. Los diablos Raguhel, Oribel y To-(lengua de tierra, 6 mejor dicho, de roca,
este movimiento hizo q cuta, y If,iJan %I} éé ;gagessle resquebrajam, @ biel fueron santos hagta 745, en que el que formaba una Pequeiia rada, inde-
raros. Las chim E

mirase. ser. fiig él un s & Papa Zacarias log arrojo del calendario, | pendiente de] fondeadero do Houmet.
Be pard la mujer, fijindose en los techos Siahﬂiffgfélﬁ?rﬁrmdfd;?: & Para hacer semejantes expulsiones, que | Paradis,
aposentos esta de . :

: 0, y el hom- : e '
momento; despues se encorvo, dice escri- q & 8in duda son muy utiles, es menester co-| Habia alli b astante
notar que con el indice e e S £ ‘ |
FEORRETR TR e 2503 L tas el i
e, o 884G, 41 =ewino, pwgulo ehidsinegs dpn estudiar el papel pinta- E Olllaﬂgs Gl pals cuentan (aun-|cas uera de la isla, y soI(_) tenia la tier-
pas emrl)vm A RNORRY HORLS 3 o 08 08 pAE gas antiguas, los grifos del i due f”tosblec. 08 pertenecen al pasado) | ra absolutamente necesaria para hacer
paso, ‘."g or la izquierda del camino,|do de las mo e (,3011 alzapafios % que 1a poblacion catélica del archipiéla-|un Jardineillo, que anegaban algunag
apareci % cercado de setos que con- |Imperio, las 0(11 g balaustradas y los cie I 80 normando estuvo en otros tiempos, y | veces las mareas altas, Entre el puente
Bace: ?ezssﬁ?o e prea : o Dlrectprlxo,ﬁs E? espesor de las tela- o g SU pesar, més en Comunicacion con el {de Salpt-Safmpson y la rada de Houmet.
duﬁ? ﬁorcnbre cuando la mujer se volvié | pos de ﬁu;zs A fnoscas, indican la paz } & te::nf)mo qq?e ia. poblacion de hugono- | Paradis existe una colina robusta, que
da. ez, roconocis e T 1 distrutan las aranas S 95, Torqué? Lo l1gnoramos. Lo cierto|rebaga la enorme masa de torres y de
ana do alé oo - demoniada. El diablo 3 © dueesa minoria fué enojosa para el yedra que se llama el Palacio de] Valle
una de las joven alli. Es pna.lcasa-re?a %%lche. ; @ diablo, Se aficiond 4 los catolicos y pro- |4 del Arcéngel, de tal modo, que desde
cmsn‘ar;iélerar el paso, poco despues el | vé I?' vxsltarczgg el hombre, puede con: S curaba v1si)tarlos COT dfrelfluencla, lo que lSa.gn‘,l-ISampson 1o se podia ver el By de
in _ . a casa, , g W parece probar que el diablo es més caté. | la Oa e.
rupo de enci ) ; g E © = _
homb'l;e ahlgge?l %i]ggogﬁ}o gdelphuerto. g s entca%i:%rg ;?zb;j:.pﬁias casas M lico que Protestante. Consistia una de| Los brujos en Gtuernesey son muy co-
pensabs e werrrig s s P s aras en la Mancha. S 5US as insoportables tamiliaridades en munes. Los brujos z.jercen su profesion
geniaggegi{ao y es probable que si enton- mlﬁartasolkl)tluaiti)élngs campesinas y maritis S Visitar por la noche los lechos conyuga-|en ciertas parroquias, aunque lo sepa
ess afl) una n:;arsopla. le hubiese saltado as pviven tranquilas respecto al dia- - ees en e mmininto en que 56 hallaba ol| mal s e el
por e L de la Mancha, del archipiélago g °Pos0 completamente dormido y la mu-( Se entregan 4 practicas verdadera
s enlznl?ubiese e F)lQ.l e del iaitoral francés, tienen acer- - gemldormlda; de aquf provenian | mente criminales, Hacen bervir el oro,
Olse i g i e y'l ) ociones precisas. El diablo S muchog chascos, P antouillet opinaba Cogen yerbas 4 media noche, Miran de
wirada fjo on v i misarios en todas partes. g que Voltaire habia hacido 4 consecuen- | reojo los ganados de log campesinos, Les
iy 1 Jnte andaba con la vista baja y|cuenta con te ble que Belphagor es em- = . Cla de una de esas diabélicas visitas, | consultan, hacen_ quese les traigan en bo-
it mde dirigia al punto en que la| s incontes aﬁ . en Francia, Hutgi- S Hstono eg lnverosim!l, Este caso estd | tellas las secreclones liquidas de los en.
;ZV?;r; gai% B dicho g Bt baJeaI{ll OII;::I?L l%e?irﬂﬂoeﬂ Turquia, Thamuz 4§ ¢ Perfectamente reconocido y descrito en|fermos, y dicen en voz baja:—Hsas aguas
; 1és diminutos y|no ) 3
ga la huella de dos piés

en la Maclou vivia en la gran roca cuadrada | marido, palpadle la frent,
sey y Guernesey, en el campo y 2 de Ortach, situada entre Auriny y los|cuernos, estad ge

profundidad de
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presentan mal cardcter. Un dia, en Marzo un chiquillo. Debia ser inglesa 0 france-
de 1857, encontr6 un brujo en el liquido |sa. Su nombre, la pronunciacion guer-
de un enfermo siete diablos. Otro hechi-|neseyana y la ortografia de la gente
76 hace poco tiempo & un panadero y al|vulgar de la comarca lo habian conver-
horno de éste. Otro cometié la avilantéz|tido en Gilliatt, Vivia sola con el nifio,
de cerrar y sellar con el mayor esmeroque unos tomaban por sobrino, otros por
gobres que nada tenian dentro. Otro lle-| hijo y algunos por nieto, y hasta habia
g6 al extremo de tener en un vasar de su [quien creia que no era pariente suyo.
casa tres botellas, & las que en Vez de| Poseia algun dinero para poder vivir po-
rétulo puso la letra B. bremente, Compré un pequefio prado en

Estan comprobadosestos hechos mons- Sergentée y un poco de tierra en la roca

LO8 TRABAJADORES DEL MAR,

Noiba ni 4 la iglesi i '
esia, lo que hizo que|vi6 terribl j
. e golpe,
la tuvieran por francesa; pero no ir 4 nin- | vi6 fer Elgd bt et
i b i eroz. esierto se extendié & su al-
kb uivocg ; rededor; lo que antes solo era aislamiento
. q Larse y que realmen- (desde entonces fué el vacio. Entre dos 1
) rancesa. Lios volcanes arrojan |vida es posible, pero u 1 :
piedras y las revoluciones hombres. Fa-|no pueda a.rra’sfr 1 v, qs thee i hian
g{l]tlas enteras son lanzadas &4 grandes|de vivir AR Gy
1stancias; se truecan los destinos: ' . I
se dis-
persan y desmenuzan los gru 63'903,:;1 pefisc?ioeg laﬁ);;meaa.lfoima fo e
o ; cax . Méas adelante es cu
Eobrt:sl I;lel al;s;r:ubesbsobre Alemania, |comprende que constituye el deaf::lzgoulsg
g y sobre América, que|série de aceptaciones. Se reflexiona en la

truosos.

Algunos brujos son complacientes, ¥
por dos 6 tres guineas se quedan con las
enfermedades de los demas; cuando esto
hacen se revuelcan en la cama, lanzan-
do gritos, y mientras se retuercen, el en-
fermo que recurrié 4 ellos les dice:—“Yo
ya estoy bueno,. Otros libran al progi-
mo de todos sus males, atandole un pa-
fiuelo al rededor del cuerpo.

Este medio es tan sencillo, que es
asombroso que no lo use todo el mundo.

En el siglo anterior el Tribunal Real
de Gruernesey colocaba & los brujos so-
bre un monton de lefila y los quemaba
vivos.

En la actualidad los condena & ocho
meses de carcel, teniéndolos cuatro &

ternativamente.

El ultimo auto de fé de hechiceros en
Guernesey se verifico en 1747. La ciu-
dad habilité para esto una de sus pla-

Crespel, cerca de Rocquaine. La casa
del B de la Calle, en esa época, estaba
endemoniada, y hacia treinta afios que
nadie la habitaba. Amenazaba ruina, y
su jardin, que continuamente inundaba
ol mar, nada producia. Ademas de los
ruidos y resplandores nocturnos, ofrecia
esa casa algunas particularidades terro-
rificas. Si se dejaba al anochecer encl
ma de la chimenea algun ovillo de es-
tambre, agujas de hacer calceta y algun
plato de sopa, al dia siguiente se notaba
que la sopa se la habian comido y se
veian encima de la chimenea un par de
mitones de punto de media. Por estas
razones la casa se puso en venta y la
daban por unas cuantas libras esterli-
nas. La mujer la comprd, 6 tentada por

pan y agua y cuatro incomunicados al-|el diablo, 6 porque era muy barata.

Hizo més que comprarla; se fué 4 vivir
en ella con el nifio, y desde entonces ce-
saron los resplandores y los ruidos. Esa
casa tiene lo que ella buscaba, dijeron las

zas, la encrucijada del Bordaje, la que|gentes del pais. Dejaronse de oir gritos

desde 1565 4 1700 vi6 quemar once he-

al apuntar el dia y ya no a arecio en

chiceros. En general los culpables con- ella otra luz que la de la vela de sebo

fesaban; el tormento les hacia confesar.

que al anochecer encendia la buena mu-

Dicha plaza ha prestado ademas otros jer. La vela de la bruja equivale & la

gervicios 4 la sociedad y 4 la religion: en

antorcha del diablo. Esta explicacion sa-

ella se han quemado herejes. Reinando tisfizo al publico.

Maria Tudor quemaron, con otros hugo-

La mujer sacaba algun partido de la

notes, 4 una madre y & sus dos hijas; la|escasa tierra que posela. Tenia ademas
madre se llamaba Perrotina Massy. Una|una vaca. Cosechaba guisantes, alcacho-
de sus hijas estaba en cinta, Pari entre fas y patatas, vendia cargas de nabos,
las llamas de la hoguera, La crénica|manojos de cebollas y celemines de ha-

dice: “Su vientre estallo, . Salio de aquel

bas. Noiba al mercado, pero hacia que

vientre un nifio vivo. Kl recien nacido|le vendiera su cosecha Gilbert Falliot.
cay0 fuera de la hoguera y lo recogié un|El registro de Falliot demuestra que

tal Housse. El bailio Helier-Gosselin

una vez vendié porsu cuenta doce fane-

1

que era un buen catolico, hizo arrojar el | gas de patatas.

nifio 4 las llamas.

I1L

Para tu mujer cuando te cases,

olvamos & ocuparnos de Gilliatt.

Reparo la casa lo estrictamente nece
sario para que fuese habitable. Solo se
llovia en los cuartos cuando caian gran-
des chubascos. La casa se componia de
una planta baja y de un granero. La
planta baja se dividia en tres salas; dos
de ellas eran dormitorios y la otra come-

Referiase en el pais que al termi-|dor. Se subia al granero por una escale:

nar la Revolucion del 93 se establecié ra de mano. La mujer guisaba y ensefia-
en GGuernesey una mujer que vivia con ‘ ba & leer al nifio,

seda, y en un papel escrito lo siguiente,

asombran & los naturales del pais

dénde vienen esos desconocidos;’ El %?:
subio, que humea all4 bajo, los ha ex-
ectorado. Se dan nombres 4 esos aero-
1t0s, & esos individuos espulsados y per-
didos, 4 esos eliminados de la suerte, y
se les llama emigrados, refugia.dos'y
aventureros, Si se quedan en el pais, los
toleran; pero si se van, se a,legran.,Al-
gunas veces estos séres son absoluta-

muerte, se reflexiona en la vida -
que heridos, consentimos en vivi;'.y yii
(Gilliatt era jéven y su herida se cica-
trizo. A su edad la carne del corazon
retofia. Su tristeza se disip6 poco 4 poco;
se mezel6 & su alrededor con la naturas
leza, se convirtié para él en una especie
de encanto, que le atrajo hacia las co-
sas y le alejé de los hombres, amalga-
mando su alma mas y més con la so-

mente inofensivos, por lo menos las mu- |ledad.

Jeres, y agenos 4 los acontecimientos

que los han arrojado alli. Echan raices IV

como y donde pueden. No hacen daii
& nadie y no saben lo que les pasa. Lg
Revolucion francesa, més que otras mu-
chas explosiones, ha lanzado familias 4

grandes distancias.

La mujer que en Guernesey 11 i
la Gilliatt quizas fuera Ianzgdaaﬁﬁbgg
ese modo, Ella envejecié y el nifio fué
creciendo, Vivian solos y retraidos; se
bastaban 4 si mismos. Loba y lobezno
se lamian mutuamente, y esta era otra

de las férmulas que les aplic6 la bene-
volencia de sus vecinos; el nifio llegé 4
adolescente, el adolescente 4 hombre; y
cuando esto sucedi, como es preciso q’ue
caigan las viejas cortezas de la vida
murié la madre. Dejé al nifio el pradO,
de la Sergentée, la tierra de la roca
Crespel, la casa del Bu de la Calle y
ademds, segun decia el inventario ofi-
cial, cien guineas de oro metidas en un
calcetin, La casa estaba amueblada con
dos cofres de encina, dos camas, seis si-
llas y una mesa con todos los utensilios
necesarios. En un estante habia algunos
libros y en un rincon una maleta, que
debi6 ‘abrirse para inventariarse. Esta
maleta era de badana amarilla, con ara-
bescos de clavos de cobre y estrellas de
estafio, y contenia un equipo nuevo y
completo de lienzo fino de Dunkerque
camisas y sayas, cortes de vestidos de

de pufio y letra de la mujer que acaba-

ba de morir :
, que decia: Para tu muwj
cuando te cases, e

Impopularidad,

omo ya hemos dicho, 4 Gilliatt no
le veian con buenos ojos en la par-
roquia. Pero era natural la antipatia
que inspiraba. En primer lugar por vivir
en la casa endemoniada y en segundo
lugar por su origen. No sabian quiénes
eran aquella mujer y aquel nifio, y 4 las
gentes del paisno les gusta que sean
enigmas los extranjeros; les chocaba
tambien que fuese vestido como un tra-
bajador, cuando, & pesar de no ser rico
tenia lo suficiente para vivir sin traba
jar; les chocaba tambien que consiguiese
cultivar el jardin y sacar cosecha de pa-
tatas, & pesar de las mareas, que se lo
inundaban de vez en cuando; y por fin
aes llam%ba,. la atencion los libros gran:
es que tenlia en un est .
sk, ante y que los le
E!OII:)TO se podian explicar por qué vivia
El Ba de la Calle era una especi
lazareto en el que Gilliatt pa,sabé\).elaal,l ?:ugf
rentena, y llamaba la atencion su aisla-
miento, haciéndole responsable de la
soledad que reinaba & su alrededor, No
iba nunca & la capilla. Salia con fre-
cuencia por la noche. Hablaba con los
brujos. Una vez le vieron sentado en la
yerba y estatico. Visitaba continuamen-
te el cerro de la Anerene y las piedras
encantadas que habia esparcidas por el

Esta muerte fué para el que sobrevi-

campo. Compraba todos los péjaros que

|le presentaban y luego los soltaba. Kra
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las personas acomodadas de)lativas; Gilliatt poseia tierras y una casa,.,
?:eél:ﬁecg: Sa.in%Sa.mpaon, pero daba un|y comparandole con los qugb?:soluta
rodeo para no tener que pasar por ella.|mente nada poseen, ;:.;10 iara P e
Pescaba muchos dias y volvia siempre 4| Un dia, para pro arde ly gcion o
casa con buena pesca. Cultivaba el huer-|bien para 1mclar6.una. eclar :
to los domingos. Tenia un bug-pipe|jéven le preguntd: SR
&es ecie de gaita), comprado & uélos sgé— ]T]i(}ll;a;got ep;ig?als omar esp
asaron por Guerne- ;
seay,O; ?gcgggas}g;q::ngado en puna.lroga, lé, — Me casaré cuando la Roca que Canta se
' n el crepusculo de la|case.
};l‘cgé}la el , £ _ La Roca que Canta es un peiiasco
Los libros, que procedian de la difun-|grande que se levanta vertlcalmeinteﬁen
ta, eran poco tranquilizadores y él 10s|un huerto préximo 4 la casa del sefior
leia. Lemezurier de Fry, Dicho peiiasco es
El reverendo Jaquenin Hérode, rector|muy sospechoso,
de Saint-Sampson, cuando entré en lal N, so sabe qué sucede en él; se oye
casa con ocasion del entierro de la mujer,| . 4o a11f un gallo que no se vé, y estd
ley6 en ellos los siguientes titulos: Dic- perfectamente demostrado que los fan-
tionaare, de Rosier; Candide, por Voltaire; tasmas lo colocaron en aquel huerto;
Avis au peuple sur sa santé, por Tissot. | 0 "o 55 jéramos, los duendes.
Un caballero francés emigrado, que| g noche, cuando truena, si se ven
vivia en Baint-Sampson, dijo: volar hombres entre las nubes rojas y en
—Xse Tissot debe ser el que levd en sus)g) 5ipg tembloroso, estos hombres son
manos la cabeza de la princesa de Lam-|q..0q0c TUna mujer, que reside en
balle. Grand Mielles, los conoce perfectamen-
El reverendo habia notado en uno defi. 1rna tarde que habia duendes en una
los libros un titulo verdaderamente fati- encrucijada, dicha mujer dijo 4 un car-
dico y amenazador: De Ehubarbaro. retero que no sabia qué partido tomar:

Digamos, sin embargo, que estando la Preguntddselo d ellos; son genios benéficos y

obra, como su d“&“lo indig’f’u‘;;ﬁif: hin 08 lo dirdln con mucha amabz'lidggl.l ;&}I)gg;:;
I uy dudoso que U1 ¢ ler cosa 4 que a
{)a'igl;é’ feriE:l:}? ero precigamente los libros $zstggfb(ilelgegruja. dueaq .
que el hombre no lee son los que més le El juicioso y sabio rey Jacobo I hacia
e de Espafia ha juzga:|C0%r vivas 4 esta clase de mujeres; pr(ll-
La InqulSIGIOIlle b s h fuJera 4o/ baba el caldo, y segun el gusto que le
do este punto yle ha puesto encontraba decia: Era bruja 6 no era bru-
du]g?'l'bro era, ni més ni menos, que el|/a Es de ’*mtilr q;le los rehyeseacg(l)lgllsseio
: : R ! : ean este talento, para hacer ¥
tratado del doctor Tilingius sobre el Rui- g;’: Ih wlsEded do In ihsbitaaton weal.

EEUies Dagee s ol ingn 1670, Gilliatt, no sin verdaderos motivos, vi-
No se podia asegurar si Gilliatt se de- Eheoir oho A brujeria.

Jioata 0 o & encantamientos, diros y) Ty, Ll oo estad, de noche, ha-

otras diabluras. Lo cierto es que tenia
redomas en su casa.

¢Por qué por la tarde, y algunas veces
por la noche, se paseaba por los pefias-
cos de la costa del mar? Sin duda algu-
na lo hacia para trabar conversacion con
las gentes de mal vivir que durante la
noche van por la playa.

Una vez ayudo 4 la hechicera de Tor-
teval &4 desatollar su carro. Esta bruja
era una vieja que se llamaba Montonne
Gahy. :

Interrogado sobre su profesion cuan-
do se hizo un empadronamiento en la
isla, respondié:

—Fescador, cuando hay peces que pescar.

Semejantes respuestas eran enigmé-
ticas.

llandose Gilliatt solo en el mar en una
barca, se le oyé preguntar:—“sSe puede
pasar?,,

Una voz dijo desde lo alto de las ro-
cas:—" Eres valiente?,,

A alguien hablaba cuando le respon-
dieron. La prueba es decisiva.

Otra noche tempestuosa y oscura, cer-
ca de la Catian Roque, que es una doble
fila de pefias, adonde van los hechiceros,
las cabras y los duendes 4 bailar los vier-
nes, creyeron reconocer la voz de Gilliatt
entablando el didlogo siguiente:

—Coémo se encuentra Verin Brovard?
(que era un albafiil que se habia caido
de un tejado).

— Hsté curdndose,

La pobreza y la riqueza son cosas re-

—Parece imposible. Cay6 de inmensa

" tiene cara de hombre, Para exterminar-
le seria, menester exorcisarlo ¢ pescarlo.

LOS TRABAJADORES DEL MAR,

altura, y asombra que no se haya roto
ni un solo hueso.
—La 1ltima semana los pescadores de
la costa tuvieron buen tiempo.
~—Mejor que hoy.
—Ya lo creo. Hoy no habré en el mer-
cado un pescado para un remedio.
—Hace demasiado viento.
—Serd imposible echar las redes.
—Cdmo est4 Catalina?
—Muy hermosa.
Indudablemente esta Catalina seria
alguna bruja,
Segun todas las apariencias, Gilliatt
ejercia de noche sus malas artes; asi al
menos lo creian en la isla.
Algunas veces se le veia echar agua
de un cantaro en el suelo, y es sabido
?ue el agua que cae en tierra traza la

a través del denso velo de la bruma, se
entrevé un lineamiento que es un sér;
que tiene la frente deprimida, la nariz
aplastada, las orejas chatas, la boca des-
medida y sin dientes, el hocico verdoso,
las cejas triangulares y log ojos grandes
y alegres. Es rojo cuando el relampago
es livido, y palido cuando el reldmpago
es de color de purpura. Su barba rigi-
da, cortada en cuatro, se destaca de
una membrana & manera de esclavina, y
esta adornada con catorce conchas, sie-
te anteriores y siete posteriores. Solo eg
visible cuando el mar est4 violentamente
agitado, Es el volatinero ligubre de la
tempestad. Se esboza su forma en la nie-
bla, en las rifagas del viento y en la
lluvia. Su vientre es asqueroso, y una
armadura de escamas le tapa los costa-

orma de los diablos.

dos como si fuese un chaleco. Se sube &

En el camino de Saint-Sampson, de-
lante del parador nim. 1, hay tres pie-
dras sobrepuestas que forman una es.
calera; en la plataforma, actualmente
vacia, hubo una cruz, segun unos, y una
horca, segun otros, Personas cuerdas
dignas de crédito aseguran haber visto
& Gilliatt cerca de las tres piedras plati-
cando con un sapo.

Como en Guernesey no hay més que
culebras, y en Jersey abundan los ga-
Pos, es indudable que el sapo pasd &
nado desde Jersey 4 Guernesey para ha-
blar con Gilliatt, Estos hechos son in-

lo mis alto de las olas encrespadas, que
saltan bajo la presion de las rifagas, y
que se retuercen como las virutas que
saltan del cepillo del carpintero. Se
mantiene todo entero fuera de la espu-

y|ma, y sise ven en el horizonte buques

en peligro, palidece en la oscuridad y
Su rostro se ilumina con el resplandor
de una vaga sonrisa, bailando con aire
terrible y loco, Es un encuentro fatal,
En la época en que Gilliatt preocupaba,
4 los habitantes de la isla, las tltimag
personas que habian visto al Roi des

Auxcriniers declaraban que en su es-

contestables, y la prueba es que las tres|clavina no habian visto mas que trece
piedras estan alli. Los incrédulos pueden |conchas. Qué se habia hecho la catorce?
verlas cuando quieran. Todas estas co- Nadie podia decirlo, y era preciso limi-

sas perjudicaban & Gilliatt,

tarse 4 hacer conjeturas, Lo que podia

olo los ignorantes no saben que el [asegurarse era que Lupin Mabier, hom-
mayor peligro de los mares de la Man- [bre de peso y propietario de muchag
cha es el Roi des Auxcriniers, No hay [campanillas, afirmaba bajo juramento

ersonaje maritimo tan terrible. El que|que un dia vié en manos de Gilliatt una

e vé naufraga,

Es pequeiio, enano, sordo y rey. Sabe
el nombre de todos los que han perecido
en el mar y el punto donde se encuen-
tran, Conoce 4 fondo el cementerio
Océano. Su cabeza es gruesa por la ba-
8 y estrecha por la coronilla; su cuerpo
es rechoncho, su vientre gelatinoso y
disforme, sus piernas cortas, sus brazos
largos: en lugar de piés tiene aletas y
en lugar de manos garras. Sus zarpas
Son membranosas, como las patas de los
palmipedos, y sus aletas ufias. Imagi-
Daos un pez que es un espectro y que

Entre tanto es siniestro y da miedo
verle,

concha singularisima.

Erra frecuente oir entre log campesinos
didlogos como el siguiente:

—¢No es verdad, vecino, que tengo un
buey escelente?

—Pero hinchado, compadre,

—Hs posible,

—Tiene més sebo que carne.

—De veras?

—dBstais seguro de que Gilliatt no le
ha hecho mal de oj0?

Gilliatt se detenia en la margen de log
campos, cerca de donde estaban log la-
bradores, y en los huertos, cerca de donde
estaban los hortelanos, y les dirigia pala-
bras misteriosas como estas:

—Cuando el bocado de diablo florez-
ca, segad el centeno de invierno, (El bo-

Encima de las olag y de la marejada,
TOMO 11,

cado de diablo es la escabiosa,)
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